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Carte 2 contacts fins de course supplémentaires 
 
 
2 extra limit switches card 
 
 
2 zusätlicher Endschaltern Karte 

DESCRIPTION 
DESCRIPTION 
BESCHREIBUNG 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
DONNEES TECHNIQUES 
TECHNICAL DATA 
TECHNISCHE DATEN 
 
 
 
 
 
 
 
 
SCHEMA ELECTRIQUE 
ELECTRIC WIRING 
ANSCHLUSS-SCHEMA 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
MONTAGE 
ASSEMBLY 
EINBAU 

Rep. Désignation Designation Bezeichnung 

1 Circuit imprimé Circuit board Leiterplatte 

2 Contacts fin de course End limit switches Endschalterkontakte 

3 Borniers Terminal strips Verbindung 

4 Support plastique Plastic bracket Kunststoff Halterung 

5 Cames et circlips Cams and circlips Nocken und Sicherungsbügel 

6 Vis M2,2x6,5 M2,2x6,5 screws M2,2x6,5 Schrauben 

TYPE      EFC.2 

Tension maximale 
Maximal voltage 
Max. Spannung 

250V AC/DC 

Courant maximal 
Maximal current 
Max. Ström 

5A 

FR GB D 

FR 

GB 

D 

DSBA1218FR-GB-D rév.15/02/06 

Fixer la carte avec les 4 vis M2,2x6 
Fix the card with 4 M2,2x6 screws 

Die Karte mit den 4 Schrauben M2,2x6 befestigen 

Monter la 1ère came et le circlips 
Mount the first cam and the circlips 

Die erste Nocke und das Sicherungsbügel anbringen 

Cames + circlips 
Cams + circlips 

Nocken + Sicherungsbügel 

4 Vis POZI M2,2x6,5 
4 M2,2x6,5 POZI screws 

4 M2,2x6,5 POZI Schrauben 

Carte EFC.2 
EFC.2 card 
EFC.2 Karte 

REP DESIGNATION 
BESCHREIBUNG 

FC3 Fin de course auxiliaire 3 
Auxiliary limit switch 3 
Zusätzlicher Endschalter 3 

FC4 Fin de course auxiliaire 4 
Auxiliary limit switch 4 
Zusätzlicher Endschalter 4 
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Monter la 2ème came et le circlips 
Mount the second cam and the circlips 

Die zweite Nocke und das Sicherungsbügel anbringen 

Régler les cames avec la clé appropriée 
Adjust the cams with appropriate key 

Die Nocken mit die richtige Hülse einstellen 
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